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Ocena rozprawy habilitacyjnej, osiagnie¢ i aktywnoS$ci naukowych doktora

Macieja Czerwinskiego w przeprowadzanym pestepowaniu habilitacyjnym

Pan dr Maciej Czerwinski jest absolwentem krakowskiej slawistyki. Studia w
Instytucie Filologii Stowianskiej UJ ukonczy}t w 2000 roku przedstawiajac prace magisterska
pt. Anglicyzmy w jezyku chorwackim, ktérej promotorem byt prof. dr hab. Wieslaw Borys. W
rozprawie podjal bardzo wéwczas aktualny temat chorwackiego jezykowego puryzmu
nacjonalistycznego, skierowanego gléwnie przeciwko anglicyzmom i serbizmom.

W tym samym roku Habilitant rozpoczat studia doktoranckie, otrzymujac stypendium
Wydziatu Filologicznego UJ, a w ramach tego etapu ksztatcenia w 2003 roku odbyt takze —
sfinansowane przez Fundacj¢ Kosciuszkowska — jednosemestralne studia na Wydziale
Historii Uniwersytetu Yale, uzyskujac dyplom Visiting Assistant in Reasearch.

W 2004 roku dr M. Czerwinski obronil pracg doktorska pt. Planowanie jezyka i
ksztattowanie normy leksykalnej w chorwackich mediach, ktérej promotorem byi réwniez
prof. dr hab. Wiestaw Bory§. Rozprawa, na podstawie ktorej pan Maciej Czerwinski uzyskat
stopien doktora nauk humanistycznych w zakresie jezykoznawstwa, w wersji poszerzonej i
zmodyfikowanej zostala wydana w nastgpnym roku pt. Jezyk, ideologia, nardd. Polityka
Jjezykowa w Chorwacji a jezyk mediow. Ksiazka zostala odnotowana pozytywnymi recenzjami
w Chorwagji, Polsce i Bulgarii. Jest takze cz¢sto cytowana przez badaczy chorwackich,
serbskich, polskich, wloskich i amerykanskich. Jej tematyka jest rezultatem zainteresowan
Habilitanta w poczatkowym okresie jego pracy naukowej, ktore wowczas koncentrowaly si¢
wokd!l socjolingwistycznych badah nad rola jezyka polityki w okresie jugostowianskim 1
postjugostowianskim w aspekcie komunikacji na plaszczyznie nie tyle politycznej, co
kulturowej.

Tematyce tej, poszerzajac rownoczesnie pole badawcze, poswiecit kilka artykulow:
Kulturowe aspekty bosniacko-hercegowiniskich  jezykow wobec Jezykowych narzedzi
wyznaczania odregbnosci etnonarodowej (.Socjolingwistyka™ XX, Krakéw 2006); Estetyka



narodowa i jej wrogowie — czyli o jezykach literackich w tak zwanej ponowoczesnosci

(,Socjolingwistka” XXI, Krakéw 2007); Knjifevni jezik kao znak. Semioticka razmatranja o
hrvatskom jeziku u sistemu kulture (,Fluminensia”, 23, Riieka 2011); Ucinci jezicne politike
na jezicnu zbilju kao nezaobilazan predmet istrafivnja. Na primjeru hrvatskoga jezika
(,Rasprave Instituta za jezik i jezikoslovlje”, 38/1, Zagreb 2012).

Kolejny etap naukowych zainteresowan Habilitanta charakteryzuja dwa zjawiska:
znaczne poszerzenie tematyki badawczej i impomujacy pod wzgledem ilosciowym oraz
merytorycznie wartosciowy dorobek naukowy.

Opublikowane po doktoracie prace naukowe dra M. Czerwifiskiego obejmujg trzy
monografie autorskie i 75 artykuldw oraz recenzji naukowych, ktore sg rezultatem badan o
charakterze interdyscyplinarnym, lokujacych sie w szeroko rozumianej jezykowej
komunikacji kulturowej, a obejmujace swym zasiggiem wspomniang juz socjolingwistyke,
semiotyke (kultury), pragmatyke, analiz¢ dyskursu, stylistyke (retoryke i genologig) oraz
teorie literatury. Jego badania dotycza zagadnien zardwno teoretyczno-metodologicznych, jak
i materiatowych, a ich przedmiotem sa jezyki poludniowostowianskie oraz jezyk polski.
Jezyki te s czesto baza materialowa dla badafi pordwnawczych: chorwacko-serbskich,
chorwacko-czarnogérskich, chorwacko-serbsko-bosniackich, czarnogorsko-serbskich czy
chorwacko-polskich.

Nie sposob w ograniczonej objetosciowo recenzji odniesé si¢ do wszystkich publikacji
Habilitanta. Niemniej artykuly prezentujace rezultaty jego badaf mozna zgrupowa¢ w kilku
blokach tematycznych, z ktorych ten poswigcony problemom teoretyczoym, szczegoblnie
bliski jest zaintercsowaniom pana doktora Czerwifskicgo, gdzic — jak sam deklaruje —
fozwija swojg wizje komunikacji jezykowej”. Obejmuje on przykladowo takie artykuly jak:
Jezyk, kultura, spoleczenstwo. O potrzebie badan dyskursu (,,Studia z Filologii Polskiej i
Stowianskiej” 41, Warszawa 2006); Dyskursy i ich porzqdek w spolecznej heteroglosji
{.Studia z Filologii Polskiej i Stowiafiskiej” 42, Warszawa 2007); Kultura jako znakotworcza
preestrzen spotkania jezykow (Studia z Filologii Polskiej i Stowianskiej” 43, Warszawa
2008); Gatunek jest znakiem — uwagi na marginesie dyskusji o tekscie historycznym
(,Pamietnik Literacki” 2, Warszawa 2010); Zycie znakéw w sieci kodéw — czyli o
semiotycznie zorientowanych badaniach dyskursu i stylu (na przykladzie znaku narod
chorwacki”) (,,Slavia Meridionalis” 10, Warszawa 2010). W tym ostatnim artykule Habilitant
zaprezentowat projekt wiasnej semiotycznie ukierunkowanej analizy dyskursu, nad ktérym

zamierza takze pracowaé w przyszlosci.



Warto takze wymienié trzy artykuly na temat nowomowy w bylej Jugostawii. Sa to
problematyka tego swoistego jezyka wladzy przez badaczy rodzimych (z wyiatkiem jednego
artykutu). Naleza tu: Nowomowa po jugostowiansku (,Studia z Filologii Polskiej 1
Stowianskiej” 47, Warszawa 2012); Socjalistyczny w formie, narodowy w iresci. Chorwacka
odmiana komunistycznej nowomowy w czasie tzw. chorwackiej wiosny (,,Stylistyka” XXI,
Opole 2012); Europa jako znak w nowomowie jugostowiafiskich komunistow na przykiadzie
wystgpier: Josipa Broza Tity (,,Slavia Meridionalis 12, Warszawa 2012).

Szereg artykuléw Habilitant poéwigcit takze problematyce sytuujgeej si¢ na styku
lingwistyki i literatury, wpisujgoej si¢ w uprawiany przez nicgo interdyscyplinarny typ badan.
Wymieni¢ tu, szczegélnie mnie interesujgce artykuly o literackiej funkcji dialektu
kajkawskiego: Literackie inkarnacje kajkawszczyzny we wspolczesnej chorwackiej prozie — od
stylizacji jezykowej do glebokich sensow kulturowych (w: Zrozumiec Stowianszczyzng,
Krakéw 2010); Syndrom wielojezycznosci we wspolczesnych jezykach i literaturach narodow
bylej Jugostawii (w: Tozsamosé a jezyk w perspekiywie slawistycznej, Opole 2008).

Kolejny blok tematyczny to kilka artykulow z dziedziny stylistyki, szczegdlnie
stylistyki tekstow historycznych. Ukoronowaniem badai w tym zakresie jest ksiazka Semioza
gatunku — semioza stylu. Studium nad chorwackq i serbskq syntezq dziejow narodu (Krakow
2011, s. 137). Doktor Maciej Czerwinski w badaniach swych wyodrebnit jako odregbny
gatunek mowy — symlezg dziejow narodu, nalezacy do popularnonavkowej domeny
komunikacji. Autor w rozprawie zaprezentowat najlepsze tradycje szeroko pojetych badan
lingwistycznych i semantycznych (od Bachtina i Jakobsona po van Dijka i kognitywizm) z
najnowszymi propozycjami stylistyki i teorii tekstu. Przeanalizowal tu szereg zjawisk
stylistycznych, takich jak elementy struktury i segmentacji tekstu, organizacj¢ przestrzeni
tekstowej, metaforyke, status terminologii czy intersemiotycznosci.  Szczegblowemu
przedstawieniu badan szkoly polskiej stylistyki (od T. Dobrzynskiej, po M.R. Mayenows, A.
Wierzbicka i S. Gajd¢) nadat dodatkowy wymiar semiotyczny, dzieki ktéremu dany
komunikat zyska wiasciwy, zamierzony przez nadawce odbiér, a2 w kohcowym rezultacie
doprowadzi do rozwoju form komunikacji, jak i samego jezyka.

Nie od rzeczy bedzie tu wspomnieé, ze Autor mial okazje poglebi¢ swoja wiedze
teoretyczng w trakcie thumaczenia ksigzki Umberta Eco Teoria semiotyki (Krakow 2009). Ze
wzgledu na zawarte w niej treSci Semiozg gatunku... mozna traktowaé jako wykladnig
teoretyczna kolejnej ksiazki, (szczegdinie jej czeSci I) czyli obszernej rozprawy habilitacyjnej
pt. Semiotyka dyskursu historyczrego. Chorwackie i serbskie syntezy dziejow narodu (Krakéw

3



2012, s. 290). Autor poddal w ni¢j analizie gatunek syntezy historycznej — w oparciu o |
historiograficzne teksty chorwackie i serbskie — ktdre nie przedstawiajg ujednoliconej wizji
dziejowej obu narodéw, a czasem wprost przeciwnie, prezentuja wykluczajace si¢
interpretacje historyczne. Roéznice uwidaczniaja si¢ w dyskursie realizujagcym odmienne wizje
$wiatopogladowe. W drugiej czeéci pracy (analitycznej) autor wyrdznit trzy wazne dla
Serbow i Chorwatéw kody ideologiczne: komunistyczno-narodowy, umiarkowanie narodowy
i skrajnie narodowy. W analizie dyskursow Habilitant zbadat sboséb w jaki kody te wplywaja
na semioze najbardziej istotnych znakéw odnoszacych si¢ do spornej historii czyli znakéw:
Jednosé (zjednoczenie) i wolnosé (wyzwolenie), oraz rozpad i niepodieglos¢. Przedstawit ich
preferencije oraz sposob, w jaki wplywaja na znaczenie znakéw leksykalnych. Wystepujace
niezgodnoséci znaczen, pomimo wspdlnej genezy obu jezykow, sa rezultatem istotnych réznic
kulturowych. Nadrzednym celem badan bylo stworzenie modelu metodologicznego
przydatnego do badan nad tekstem historycznym, nie tylko serbskim i chorwackim.

Praca habilitacyjna Macicja Czerwinskiego lgczy w sobie rozleglc zainteresowania
Autora na tym etapie jego pracy naukowej. Charakteryzuje si¢ nowatorskim wyborem i
ujeciem tematu, bardzo przekonujagcymi propozycjami ogdlnoteoretycznymi oraz nader
bogata ilustracja materialows, poddana wnikliwej analizie szczegdlowej. Jej przejrzysta
kompozycja, bogactwo zaplecza lekturowego z zakresu roznych nurtéw lingwistyki a takze
konsekwentnie zastosowana perspekiywa semiotyczna sprawiaja, Ze rozprawa stanowi
integralng catosé i niezwykle inspirujgcg lekture.

Obie publikacje ksigzkowe powstaly w ramach prowadzonego przez Autora
indywidualnego projektu habilitacyjnego w latach 2008-2010 nt. Jezykowe i semiolyczne
struktury dyskursow w chorwackiej i serbskiej historiografii po 1945 roku — finansowanym
przez Ministerstwo Nauki i Szkolnictwa Wyzszego.

O warto$ciach merytorycznych naukowego dorobku Macieja Czerwinskiego $wiadczy
fakt, ze jego artykuly pisane w jezyku polskim, chorwackim i angielskim zostaly
opublikowane w wysoko punktowanych czasopismach polskich, chorwackich i
amerykanskich (jezykoznawczych oraz literaturoznawczych). Wszystkie one znajduja si¢ na
liécie ERIH (z punktacja 9-10). Zamiescil takze 15 recenzji ksiazek naukowych, ktore cho¢ w
Polsce nie sa punktowane, to ich ewaluacyjny i teoretyczno-polemiczny charakter zyskat
pozytywna oceng. Poza recenzjami opublikowanymi w polskich czasopismach, nalezy tu
przede wszystkim wymieni¢ , Discourse in Society” (Amsterdam-Filadelfia) — czasopismo
wiodace w studiach nad dyskursem (lista filadelfijska, 35 pkt. na liScie MNiSW) czy tez

amerykanskie , Journal of Language and Politics” i ,,Journal of Slavic Linguistics™.



Rezultatem prac recenzenckich jest rGwniez powierzenie mu funkcji recenzenta
wewnetrznego w redakcjach wydawnictw i czasopism krajowych (,,Slavia Meridionalis”) oraz
zagranicznych: ,Rijecki filoloski dani”, ,Pragmatics and Beyond. New Series”, ,Balkan
Akademic News”.

Ponadto dr Maciej Czerwinski jest czionkiem miedzynarodowej redakcji naukowej
chorwackiego czasopisma ,,Fluminensia” (na liscie ERIH) a takze macedonskiego ,-Balkan
Social Science Review”.

W tym miejscu nalezy tez wymienié jego prace jako wspoiredaktora trzech tomoéw
naukowych: Josip Juraj Strossmayer (wspéired. M. Dabrowska-Partyka, Krakow 2007);
Jezyk IV Rzeczpospolitej (wspélred. P. Nowak, R. Przybylska, Lublin 2010); Krakdw-
Zagrzebiowi / Krakov-Zagrebu (wspotred. M. Najbar-Agici¢, Krakow 2011).

Pracy tworczej Habilitanta towarzyszy niezwykle aktywne zycie naukowe. Wyglosit
referaty na trzydziestu konferencjach naukowych krajowych i zagranicznych. Poza Polska
byly to sympozja: w Boéni i Hercegowinie, Chorwacji, Czarnogorze, Czechach, na Wegrzech,
w Norwegii, Turcji, Wielkiej Brytanii i Stanach Zjednoczonych.

W niektérych konferencjach krajowych i zagranicznych (Czarnogora) petnit funkcje
wspolorganizatora.

Oprécz konferencji, kontaktom naukowym, a réwnoczesnie samoksztalceniu sprzyjato
czeste uczestnictwo dra Czerwifiskiego w pigciu seminariach naukowych w Chorwacii,
organizowanych przez Uniwersytet Zagrzebski w Puli 1 Dubrowniku; dwéch seminariach w
Lublanie; seminarium w Niemczech (Friedrich Naumann Stiftung); na Wegrzech (Central
European University), w Stanach Zjednoczonych (Columbia University) oraz w Buigarii
(Fullbright i Open Society Institute). Wielokrotnie tez przebywal w osrodkach
uniwersyteckich w Chorwacji, Boéni, Serbii i Czarnogérze, gdzie dokonywat kwerend
badawczych.

Habilitant wyglaszat takze goscinnie wyklady na Uniwersytecie Warszawskim,
Uniwersytecie Sarajewskim i Uniwersytecie Czarnogory w Niksiciu. Uczestniczyt takze w
obradach okraglego stoh dotyczacych jezyka czarnogorskiego w Risanie.

Byt rowniez cztonkiem zespolow w dwoéch projektach badawczych w Instytucie
Filologii Stowianskiej kierowanych przez prof. Marig Dagbrowska-Partyke pt. W poszukiwaniu
nowego kanonu (Krakéw 2005) oraz Kultury slowianskie migdzy postkomunizmem a
postmodernizmem (Krakow 2009), w ktérych to tomach zamiescit cztery artykuty.

Dr Maciej Czerwinski od roku 2000, czyli od chwili podjecia studiow doktoranckich,
prowadzi(t) takze zajecia w Instytucie Filologi Stowianskiej UJ, na studiach stacjonarnych i



niestacjonarnych, pierwszego i drugiego stopnia — jako doktorant, asystent, a obecnie adiunkt.
W rozpatrywanym okresie jego pracy dydaktycznej byly to przedmioty zaréwno o profilu
slawistycznym, jak i ogdlnym: gramatyka opisowa jezyka chorwackiego i serbskiego, historia
jezyka chorwackiego i serbskiego, kultura Chorwacji, historia kultury Baltkanow, ¢wiczenia
przeldadowe 1 lektoraty w grupie chorwackiej i serbskiej na roéznych poziomach
zawansowania, analiza przekazéw audiowizualnych w kontekscie kinematografii batkanskiej,
jezykoznawstwo ogolne, semiotyka kultury, antropologia zycia codziennego w regionach
Stowianszczyzny oraz opcje i wyklady monograficzne z zakresu antropologii stowa i
semiotyki kultury, jak i estetyki filmu chorwackiego. Prowadzil takze zajecia w Instytucie
Historii UJ na kierunku kulturoznawstwo (balkanistyka). W ramach pracy dydaktycznej
recenzowal prace licencjackie i magisterskie — jezykoznawcze, literaturoznawcze i
kulturoznawcze.

Praca dydaktyczna Pana dra Macieja Czerwinskiego byla zawsze pozytywnie
oceniana przez przetozonych i studentow.

Kolejng dziedzing jego dzialalno$ci jest aktywne uczestnictwo w pracach na rzecz
Instytutu i Uniwersytetu. Obejmowaly one caly szereg czasochlonnych obowigzkoéw, takich
jak: wielokrotne sekretarzowanie w komisjach rekrutacyjnych, przygotowywanie raportow
dla komisji rekrutacyjnych (PAKA, UKA), promowanie Instytutu w ramach Festiwalu Nauki
w Krakowie (2000-2005). Ponadto dr Czerwinski od wielu lat jest przedstawicielem
Wydzialu Filologicznego UJ na Targach Edukacyjnych, ktére popularyzuja nauki
filologiczne. Ten rodzaj jego prac zostat uhonorowany w 2007 roku nagroda Rektora UJ II
stopnia za dzialalno$¢ organizacyjna.

Na osobng uwage zashuguje dziatalno§é popularyzatorska. Dr Czerwinski jest gleboko
zaangazowany w popularyzacje wiedzy o krajach i kulturach poludniowostowiafiskich.
Sktadaja sie na nig publikacie popularnonaukowe, publicystyczne, krytycznoliterackie, w
ktorych komentuje aktualne wydarzenia polityczne i kulturalne. W rezultacie jest to znaczacy
dorobek, gdyz same teksty publicystyczne, eseje i krytyki literackie obejmuja 20 pozycji
drukowanych glownie, choé nie tylko, w ,, Tygodniku Powszechnym”, . Znaku” i ,Herito”, a
takze w prasie zagranicznej.

Inng formg dzialalnosci sa publiczne wystagpienia w polskich, chorwackich,
czarnogérskich mediach (radio, telewizja, prasa) na biezace tematy polityczne, religijne i
kulturalne oraz spotkania literackie z pisarzami. Do tego profilu dziatalnosci mozna réwniez
zaliczyé wspbltworzenie internetowej strony POSTYUGO oraz archiwum tekstow, ktore

powstaly w efekcie wspomnianego juz grantu W poszukiwaniu nowego kanonu.



Reasumujac, na dorobek naukowy Habilitanta, powstaly w ciagu dziewigciu lat, po
uzyskaniu stopnia doktora, skiadajg si¢ 3 oryginalne monografie, 47 artykutéw, 15 recenzji
naukowych, 1 przeklad tekstu naukowego, 3 wspotredakcje toméw naukowych, a 5 kolejnych
artykutow zostato przyjetych do druku.

Tak znaczacy dorobek byt kilkakrotnie nagradzany przez JM Rektora UJ. W 2009
roku Pan dr Maciej Czerwinski otrzymal nagrode na okres czteroletniej pracy naukowej — w
kategorii najlepszego pracownika Wydzialu. W roku 2011 otrzymal kolejna nagrode II
stopnia promujacej aktywnos$¢ naukows — zajgt wowczas wysokie 3 miejsce na Wydziale
Filologicznym. Wczeséniej (2006) zostala nagrodzona jego ksiazka Jezyk, ideologia, narod.
Polityka jezykowa w Chorwacji a jezyk mediow. Otrzymal takze nagrody zbiorowe: w 2006
roku za udzial w publikacji W poszukiwaniu nowego kanonu (red. M. Dabrowska-Partyka),
za$ w 2011 za udziat w: Stowianskie diaspory (red. C. Juda).

Dr Maciej Czerwinski jest dojrzatym pracownikiem naukowym, o szerokim zakresie
naukowych zainteresowan. Cechuje go autentyczne zaangazowanie w pracg naukows i duzy
potencjal tworczy. Zwazywszy na jego znaczace osiggnigcia naukowe, prace dydaktyczng,
aktywno$¢ na polu organizacji i popularyzacji nauki, stwierdzam, ze Habilitant w
najwyzszym stopniu speinia wymagania okreslone przez Ustawe w sprawie nadania mu
stopnia naukowego doktora habilitowanego nauk humanistycznych w zakresie

jezykoznawstwa.
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